a (49pJ1q uein)

€ enu
eYsuep &
ISOM peApueS Wiy @
Jabe[ap ueyaipy »
UJ|9M Bssal &

eJysiey 243 ap bo ajaqizoN

AS'Pa3p/0°€/Aq/SasU1|/B10° SUOWIWOIDAIIRDID//:sd1Y
'SUaS|T [euolseudaiu] 0'€ apueuueyIy
SUOWWO) 9AIEal) U Japun Jedalsuadl| Je XJoA ellag

EIPETRS
| sejel wos yeuds sbuew ed uobes uapnlgid wos
‘(/9s°J9s[9m1849q//:5d11Y) BXSuaAs ed uueq Joj Jobes
AB  selpiojagaJepin  ydo (buoooghioisuediile)
%000gAJ01S uedLyY Uuely JSwwoy ebes euusq

1S9 PRAPUES WY AR 11BSISAQ
Jabef ap ueyaip :Ae pesanisn||i
U2|9M BSSD] AR UDALINS

ealsaey 2131 ap bo sjaqizoN
CISENENEIET|
e)suaAs ed uJeq 10} 1obes
—_—




For lenge siden gik tre piger ud for at
samle braende.
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Pludselig indsa de, at det var blevet sent.
De skyndte sig tilbage til landsbyen.

Da hunden kom tilbage, ledte han efter
Nozibele. “Nozibele, hvor er du?” rabte han.
“Jeg er her, under sengen,” sagde det fgrste
harstra. “Jeg er her, bag deren,” sagde det
andet harstra. “Jeqg er her, i garden,” sagde
det tredje harstra.

13



*]JU3S 10} JeA 19p 1k ‘apbes Jauuan

S9pUaY U3\ "J2UUDA auls uny peq ,iabeqn
Biw paw eb 1e apas J:p, idp=2Xs|ey

uIs Jwa|b apAey unH ‘sjey ulis pan

9|9Q1ZON 91424 ‘Dwwaly Jea uslseu ap eqg

4"

"auuny uny ‘1613uny es waly uny qe| es

‘uapJeb 139 6o uauep beq 1o ‘usbuas Jopun

eJisJiey 19 apbe| uny ‘panoy s ely esisiey
9.1 9|9q1zoN bo3 ‘19eb Jea uspuny Jeus es




Sa Nozibele gik tilbage til floden alene. Hun
fandt sin halskaede og skyndte sig hjem.
Men hun for vild i merket.

Hver dag matte hun lave mad og feje og
vaske for hunden. Sa sagde hunden en dag:
“Nozibele, i dag skal jeg besgge nogle
venner. Fej i huset, lav mad og vask mine
ting, far jeg kommer tilbage.”
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Hun blev overrasket, da en hund abnede
deren og sagde: “Hvad vil du?” “Jeg er faret
vild, og jeg har brug for et sted at sove,”
sagde Nozibele. “Kom ind, eller jeg bider
dig!” sagde hunden. Sa Nozibele gik ind.

Sa sagde hunden: “Lav mad til mig!” “Men
jeg har aldrig lavet mad til en hund fer,”
svarede hun. “Lav mad, eller jeg bider dig!”
sagde hunden. Sa Nozibele lavede noget
mad til hunden.



